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«KOK BOPI» KOHLIENTICIHIH TYPKI XAJIBIKTAPBI
TUITHJETT OPHBI: KA3AK, O3BEK JKOHE KAPAKAJITIAK
TUIAEPTHAETT JIMHTBOMOAEHM CAJBICTBIPMAJIBI
TAJIIAY

Anoamna. Byn maxanaoa «Kex 6epi» kouyenmiciniy mypKi XaniblKMApblHblY — KA3AK, 630€K JHCoHe
Kapakainax minoepinoesi JIUHS80MIOEHU epeKuienikmepi NpacMamuKanbly JHCoHe MIOeHUemapanbly
acnexminep ueziziH0e mandaunaosi. Excenzi mypxi mugonocusicvinoa epexuie opvin anamein KeK 6epi

betineci apmypiai IMHOCMAPObIY, MINJIK CAHACKIHOA PYXAHU KYUl, ePKIHOIK NeH OamublPAbIKMbIY CUMEOJIbL
peminde Kanvinmackan. Makarada kex Oepi mypanvl mugmep, Maxai-maomenoep MeH KOpKem
Mominoepoezi KopiHicmepi canblCmblpManbl NUHLEUCTNUKANLIK MYPEblOaH CApPAIaHbli, OPMAK JHCIHe
yammulK epexwenikmepi awwlivin  kopceminedi. COHbIMEH Kamap «KOK» JcoHe «Oopiy co30epiHiH
CEMAHMUKANBIK-KYPOLIBIMObIK Mabuamsl yui minide Kapacmulpblibii, 01apObll KOHYENmydanoblk dscbl

AUKbLIHOANAObL.

Tipek ce30ep: kox Oepi, mugonocus, MypKi XanelKmapsl, TUHSE0MIOEHUEM, NPASMAMUKALLIK MALody,
M20eHUemapanvlk Yevlm, Ka3ax mini, 30ex mini, Kapaxkamnax miii, momemoix betiHe, CUMBOIL.

Kipicme. «Kex kex 0epi, mudomorus,
TYpKi XaJBIKTaphl, JIMHTBOMSJICHHET,
NparMaTHKAIBIK — Talay, MOICHHETAPaIbIK

YFBIM, Ka3ak TiTi, ©30eK Tiji, Kapakajmak Tiii,
TOTeMAIK OelfHe, CUMBOJ. 0Opi» YFBIMBI €KEINT1
TYPKI MH(OJIOTHACHIHA KHEl kKaHyap — aTa-
6aba Toremi perinHie kepiHeni. Bys yFBIMHBIH
aHpI3apra, acipece
JKbUIHAMANAPBIHIAFBl  TYPKUIEPIiH
MuU(DiHe (amMHA PYBIHBIH KAaCKBIPJIAH Tapaybl)
OaiimanpicTel. Kok (acmaH Tyci) — KeHe TYpKi

IIBIFY  Teri Kprrait

HIBIFY

JYHHCTAHBIMBIHIA KHEJi YFbIM, COHIBIKTAH KOK
0epi — acraHbIK, KaCHeTTi OepiHi Oinipeni.
3eprTey mapTTapel  MeH  JjicTepi.
3eprrey OapbICBIHAA  CaJBICTHIPMANIBI-TAPUXH
dic,
KOHE

JIMHTBOMQJZICHU Talllay, CEMaHTUKAJIBIK

KOHTEKCTYaJZIBIK ~ Taljay  oficTepi
KOJIIaHBUTABI. Makanama FeUIBIME JIe0HeTTeD,
(HONBKIOPIBIK JAepeKTep (dMOC, aHbI3, epTeri),
3aMaHayd MOTIHIEpP MEH CO3JIKTep Heri3iHme
tangay okyprizimmi. Kaszak, e30ek koHe
KapakaJnak TUTIHIETT «0epi», «KACKBIPY», «KOK
Oepi» YFBIMJIAPBIHBIH KOHIICTITYaJIJIbIK,
KYPBUTBIMBI MEH MOJICHH JKYKTEMECi caparka
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canelHAbl. bi3miH Makanama Ka3ak, ©30eK jKoHe
Kapakalmak TULAepiHmeri —araymap,
MOTENAep MEH MHUQOIOTHSIIBIK — CIOXKETTEp
HeTi3iHIe Oepi» KOHIIENTICIHIH
MParMaTHKAIbIK JKOHE MOJICHUETAPAIIBIK

Maka-
«KOK

KBIPJIaphl CATIBICTHIPMAITBI TaJIaHa bl

3epTTEy HOTHIKEJEPi JKIHE OJIapAbI
TajaKplIay. 3eprrey HoTikeciHae «Kek Oepi»
KOHIICMITICIHIH yII TUAe A MUDOIOTHSIIBIK
JKOHE CHMBOJIMKAIBIK MAarblHAFa M€ eKeHi
appikranel.  Kazak timiage «Kekx Oepi» —
epIiK TeH PYXTBIH, TOYENCI3IIKTIH CHMBOJEI
petiHne KaOburmanca, ©30eK TUTIHAE  OJ
kebOiHece  «Oypw»  TypiHme  OeliHeneHim,
OaTBIPJIBIK, alylakepiik, KeWae TInTi Kayin
Kapaxannax
timiage «Kek Gepi» ynTTHIK OipereilnikTiy, arta-

CHUMBOJIBI peTi HIAC YFbIHbBUIAABIL.

06aba pyxbIHBIH OenTici peTiHe KopiHic Tabaabl.
CoHbIMEH Katap, 9p Tijjeri ¢pa3eoqoru3Miep
«Oepi»
KOJIJAaHBIC EPEKIICIKTePi JIe CANBICTHIPBULIBL.
Typki XaJIbIKTapbIHAAFbI «Kexk Gepi»
KOHIIENTICI KOIIel
apKBLIBI

MEH MaKaJI-MaTeNIepe OeifHeCIHIH

XaJIbIKTapJblH TapHuXHhbl,

MOJIEHHETI, TabuFaTneH yuiecimi


https://doi.org/10.55956/SOFH7424

«Kek 6epi» KOHLENTICiHiH TYpKi XanblKTapbl TiNiHAEr OpHbI: Ka3ak, e36ek XaHe KapaKkannak
TingepiHaeri TMHrBOMSAEHN CasnbICTbipManbl Tangay

KaJbINTaCKaH TepeH MaFrblHAJBI OcifHe eKeHiH

KOpCETTi.
Kasax mininoeei «Koex bopi» konyenmici.
Kazax MU}OJIOTHSIChIHAA 6epi -

KahapMaHIBIK TE€H epKYPEKTUIIKTIH CHMBOJIBI.
Kasak samuknoneausiceiana «Kek bepi — Typki
MUQOJIOTHACHIHIAFBl KHEl YFBIMAAPABIH Oipi»
[2] nen wepcerinren. Esxenri nepexkesnepne
(MpIcamel, KBITAll — MeXipenepiHae)  TYpKi
KaraHOapel MEH capOa3JapeIHBIH KeTepIliH-
Kackplp («Kexbepi», «bo3kackeip») OciHeCiH
ypaH eTim KoJTaHFaHBl OasHOamaapl. Ocipece
Typik KaraHOBIFEIHIA capOa3mgap OalpaKTapblHa
koK Oepi OeliHenenreni Oenrimi [2]. Kazak
akpiHbl CyHinOait Aponynbsl na «bepini MeHiH
Oaiipak kertepce...» Jel
KoK Oepi OeiiHeci emmik-

OaiiparbiM, Oepiii
JKbIpJIaFaHbIHAAM,

pyXaHH Jlakan peTiHie kKananrad. Kasipri xazak
omebmeTi MEH MoJIeHHUETiHAe OepiHi OaTBIIIBIK

IeH OaTBIPIBIKTHIH CHUMBOJIBI  peTiHIe
nangagaHagbl.

Kazak wmakan-mortengepinne e OepiHiH
MiHe3iH  OeifHenmeWTiH  aWTBUIBICTAD  Oap.

Mpicanbl, «KackppJpl KaHIA achpacaH Ja
TayFa Kapar YJIWIbl» JEreH MaKajlia aJaMHbIH
TaOuFaThl @3repMeiTinairi cyperreneni [2]. byn
MaKaJIapl  Ka3akKrap  «KiMAe-KiMIi  Kauiai
TopOueIece Jie OHbIH TYI-TaMbIPbl ©3repMenai»
JIeTeH MarblHaja KojjgaHaabl. Jlemek, Ka3ak
TUTIHOE KoK Oepi JereHne oleTTe epKIHTIKTI,
TyFaH TaOWUFATBIH JKOFANTIANTHIH KahapMaH/IbIK
cumarrapApl  MeHzewni (Oepi  —
Kalicap skaHyap peTiHIe OciHeIeHe ).
CoHBIMEH KaTap TyOipi

TYKBIMJIBL,
CKOK» Ka3aK
TUTIH/AE acnaHMeH, OWIK pyXaHW YFbIMAapMeH
KacHeTTi»

actaceim kememi. «Kek — kweni,

TYXKBIpBIMJIApbl  Ka3aK XaJIKbIHJa JKaJIIbIFa

TaHplc ~ OonraHbl  Oenrini  (MEMJIEKETTIK
TYBIMBI3JIBIH JIa KOTrULIip Tyci TeriH emec).
Ceiitin, Kazak MmoneHueringeri «Kek Oepi»
00pa3bl — epiiK IIeH PYXaHUSTTBHIH TOFBICKaH
CUMBOJIBI peTiH/e OaiiKaiapl.

O36ex mininoezi « Kok bopi» konyenmici.

O30ck (GoNBKIOpEIHIA Ja 0epi ToTeMiHe
aHpI37ap mactanmap — Oap.

3eprTeymriiep aram eTKeHAeH, 630eK XalKbpIHIa

KaTBICTBI MeH
«Jlaman Gepi» (myremek Oepi), «Oepi KbI3bI»,
«Oepi» CHAKTBI aHBI3 epTeriuiepiHae OepiHi
TalnaHbIH KOPFaylIbICHI, MKAKCHLIBIK
JKapaTymblckl opi ara-6aba periHgeri kueni

TIpWIUTIK Mecl Jen Kapactelpran [4]. SrHwm,
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e30ek OasHIApbl MEH IacTaHmapblHIa Oepi —
TallIaHBIH Tiperi MeH YK0JI KepCeTyIIici peiH/e
Ke3mecel.

ConbiMeH Katap «OfbI3HaAMa» 3IIOCHIHIA
(ka3ipri TYpKi BIrocTapblHa JKaKbIH Ma3MyH)
OFbI3 KaraHHBIH JKaJlayllackl PeTiHJe KoK TYCTi
Oepi OecitHeci aiThutamel. OFBI3  KaraHHBIH
KJIEWMOCHI (YpaHbI) «KeK 0epi» Oousblr, Oip KyHi
JKACBIPBIH KENeTIH KoK TycTi Oepi
IYIIITaHAapAbl JKEHEeTiH Koiael kepceredi [3].
JKaywIT cypamak cainFaH yakpITTa KeK OepiHIH
KOMEKKEe KeJlil, jKayabl JKeHICKe JKeTKI3TeHI —
KeTepIiH-KaCKBIP OelHeCIHIH KOCEMJIIK,

OofraH

TaFaTTBUIBIK MOHIH alKbIHIAHabI [3].

O30ek Makai-MoTenepinge 0epi Typaisl
HaKpUIIAp cakTainraH. MaceneH, «bepi 6bopanga
KyTypap» JIereH Makaiga Oepi Oopan (kapa
Jaybll) KE3iHJC aMaH KajaThlHbl ANTBUIBIII,
KUBIHIBIKTaH KYTBLTYIbI
Oinmipeni. Byn makannmer e30ekrep «KHHAIFaH
JKaFraaiaa eTin KeTyIiH aMaiblH Tabampl» JereH
MarbIHaga nangairaHajbl. Kanmer,
Ka3aKCTaHABIK MaKalgareinail OepiHiH MiHe3i
eMec, ©30ek MakamblHAa Oepi KayinmTi OopaH

alJIa-TociIMeH

apKbUIBl aMaH KajaThlH aJIFbIp OcliHe peTiHzae
cyperreneni [5].

[MpakTUKaibIK TYpFbia «0epi» ce3i e30ek
TUTIHIAEC € OHBIH KacHeTTepiH MeTadopasbIK
TYPAE JKETKi3y YIIH KOJIaHBUIAIbl. MbICAIIBI,
«ceH Oepi Topi3mi a3ynmbsl EKCHCIH» JeTeHIE
ePKYPEKTUTIKTI aii0aTTBUTBIKTEI
Men3eiini. bepi OeiiHeci €30ek HacTaHmaphIHIA
(mbicansl, «['ynyryn» CHAKTBHI LIbIFApMaja) Ja

HEMECE

KE3JIECITI, OJI eJT KOPFayIIbICH poJiHIe KopiHe .
Ceifrir, 630eK TUTIHAE «KOK 06pi» YFBIMBI Ka3ak
TUTIHIETI CHSKTBI ChIKAKKA, OATHIPJIBIKKA eMecC,
ko0iHe KOpPFaylIbUIBIKKA JXOHE KEe3eHI'e TOeTell

oepy KallieTiHe KaTbICThI MarblHA1a
KyHaaHass [4].

Kapaxannax — mininoeei  «Kex  0opi»
KOHYenmici.

Kapakanmak Xxamkel Ja TYpPKH OpTaK
MO/IeHH MypaHblH Oip Oemiri peringe Oepi
OeliHeciH maWgalaHafbpl. ATalFaH XaJbIKTBIH
aybI3 onebueTiHAe TYIKI MeH Oepi, jkombapsic
CBIHJIBI aHJIAp JKaWjbl epreriiep kesmecenmi [7].
Mpeicanel, Keilip Kapakalmak epTerijiepiniae
azaMJIbl ajay yuriH agmap (TyJki, 6epi) opekeT
eTeTiH crokeTTep Oap. By KammbIXaabIKTHIK
TEHJICHITHS «KAaCKBIP KOpce — YJIBI, TYJIKi Kepce
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— aima TaHWIOB» JETCH  TYPKi

MOTEJ/ICPiHiH KaJIFaChl iCIIeTTeC.

Makxali-

Hakreier xkex Oepi Typaibl KapakKaiak
MomiMeTTepi a3 Oonca na, pernonma
«kek0epi» YFBIMBIH €CKEepTEeTiH AJCTYp Oap.
Mocenen, Oacka Typkinepae Kexbepi areiMeH
OenTiyi YITTHIK aT cropThl (Kekmap, OO03KiCik)
Kapakannakcranzia na atansin etineni. Connaii-

OCBI

aK Kapakailak TUTHAC «KOK» KOK acIaH,
«bepi» — KacKblp JereH MarblHa OepeTiH
TYOipiep Kanmel  xapakanmak
MOJICHUCTIHIC OepiHiH OciiHeci Ka3ak McH
030eKKe yKcac — CepIHIKTiH, OaTBIPIBIKTHIH,
COHAANM-aK  aKbULIBUIBIK ePKIHIKTIH
CHMBOJIBl  PETIHAE  KOJJAHBLIYBI
Meicanbl, keibip Kapakaimak Makainmap OepiHi
KeIripimci3 OaifIaHBICTHIPAIBI

CaKTaJIraH.

HeH
MYMKIH.

MiHe30eH
(pyxanu nepex keszepi OoiibiHiia, «bepiHi
KacKpIpJaii ecipceH MAe» CeKUIIl TipkecTep
Ke3necei).

Canvicmuvipmanst manoay mMeH maikbliay

Kasaxkcram, O30ekcTan
Kapaxanmakcran «Oepi»
YFBIMBIHBIH ~ TYOipi TYPKi
OabamapaeiH TOTeMi. Bapiplk aepexkesmeple
0epi — KoprayIbl, 0ATHUT TIPIILTIK Heci peTiHe
eJeHeylire ue. Mpicaibl, Ka3aK XaHIapbIHBIH

HKOHE
(hompKIOpHIHAA

OpTaK — eXenri

TybIHAA J1a, OFbI3 KaFaH JacTaHAapblH/a Jla KOK
TYcTi Oepi OeiiHeci ypaH OOIbII, eNJIK pyX MeH
CPXKYPEKTUTIK HaesIapeiH  Olmgipeni. ©30ek
aHbI3/1apbl MEH MaKaJIAAphl J1a OepiHi TaiinaHbIH
aTa-0a0achl, KOPFayIIbICHl PETiH/AE CypeTTeH.
Kapaxannax (oibKIOpIBIK MbIFapManapaa 1a
TYNKi, Oepi CHSAKTBI aHIap AapKbUTBI TYPMEIC-
CAJIT TaKBIPHINTaphI OepiireH.
AMBIpMaIIBUIBIKTap €O30€-co3 ayaapaTbiH
MarbIHaga Oaiikanmanel. Kazak makameiHma Oepi
tTaOuraTbiHa Oepik, epKiH MiHe3/i OeiiHenece
[6], e36ex GepiHi
JKaFJaiijaH aMaH KaJaTblH aKbLI HeCi peTiHae

MaxKaJibl KUBIHABIKTHI

cunarraiinpl. byn aiblpMalIbuIBIK LIaMaMeH
«raburaTka OalJaHBII TYpFaH TYIFaHBIH Tya
OITTI CcHUIAaTB» MEH «KHBIHIBIKTHI SKEHYIIH

amMaJblH ~ OUIETIH  TYJIFaHBIH  CHIIATTapb»
apachlHIaFrsl  peJaik  JaucbanmaHcka — cail.
CoHbIMEH KaTap, «KeK» TYOIpiHiH MoHi
apacblHIa  YKCAacThIK 0ap —  aclaHMeH

OalIaHBICTHIPBIIAABI, SFHU KOK 0Opi «KOFapbl
KYIITiH», TepilTeNik 3JIeMEHTTEPIIH YpaH-

OeitHeci periHge kepiHemi. bynm Tycra kazak
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CO3iHE KOCBIMILA «KOK» JIMTETI OHBIH KHeJi
CHUIIATBIH apTTHIPaabl. O30eK KoHe Kapakamak
TUIEpiHAe e «KeKOepi» TipKeci OChl MarbIHaIa
CHpeK KoJImaHpuIca Ha, Oepi ce3i ©3 amgsiHa
KymipeTTi aH pertiHAe OaramaHaabl. MpIcalbl,
Ke3eHHeH Oepi YITTHIK caHajga
cakramraH «Kex0Oepi» THIH aTaysl (MBICAJIHI,
Kazak Ka3yIIbLIAPhI 3axumyia
TypapxanyibiabiH - «KekOepiHiH Ke3  KachD»
pOMaHbIH/A) en OipJIriH, jkaHbl Oip YJIbl el
OeitHeneni.

[TpakTUKaNbIK TYpFBIIAH anFaHna, «0epi»

CoBerTiK

YFBIMBI  Ka3ipri TIMOIK KOJNOaHBIMIA OPTYPIIi
atrpuOyrTapmeH kepineni. Kaszak XbpIpel MeH
aTa-0abaHBIH 00pa3sl peTiHzae
Kazipri ke3me JOe OaybIpMalAbIK, OaTBIPIBIK
KAaCHEeTTepliH CHMBOIBI PETiHIE aTam eTiIei.
O30ek  aeHreifiHge — yKcac
MU(OJIOTHAIBIK  HIBIFapMaiapaa

faHa ©€MCC,

MaiMaeMesep
Ke3zecei.
Kapakanmak TuTiHAEe KYHICHIKTI KOJIAaHBICTA
aTreH  OalIaHBICTBI  «KOKOOpi»  OMBIHBL,
smocTap/a KacKbIpFa jKacalfaH CalbICTBIpYap
O6ap. Ocwl ym Timgeri Oepi Typaisl Makai-
MOoTenAep MeH aHplmap Oip-OipiHe aHBIK

yiireceni xoHe oNapAbIH OapiBbIFBl OpPTaK TYPKI

STHOMOIEHHUETIHIH HBIIIAHBI OOoIFraHbIH
KepceTei.
KopbiThinabl.  Kazak, e30ex  xkoHe

Kapakajamnak TUIIepiHAe «KOK 0epi» KOHIIEeNTICi
OpTaK TYPKUIIK TybICThl OeiiHeneiini. bapibik
JepeKke3e 0epi — KyIuTi, 0aThul, KOPFAHYIIIBI
kanyap. Jlece e, YITTBIK HAKBIIITA OHBIH
MAaFbIHACKI CAJI ©3TEIIe UHTEPIPETAIHSIAHA/IbL:
Ka3aK YFBIMBIHAA Oepi — epKiHAIK NeH HaMBIC

HBIIAHBI  (TAOWFATBIH  AybICHIAFaH  aJaMJIbl
OcliHerneii), ©30eK YFRIMBIHAA — KHUBIHIBIKTEI
JKEHreH aKpUIAbl  Koprayiiel.  Kapakammak

aHBI3bI MEH MaKaJapbIHAa 13 0epi — OaThIPIIBIK
neH OeWOITIIUIK CHMBOJIBI pETiH/AE KOpiHEei.
CoOHBIMEH KaTap «KOK» DIIHMTETi OChI )KaHyapra
KOCMOJIOTHSIJIBIK MOH Oepeni, sSIFHU OapIibIK YII
o6pa3bl
OaitaHbpIcThIpbUIaAbl. JKanmel ainFaHaa, «KeK
Oepi» TYXBIppIMIAMachl TYPKi Tinaepinzae
NparMaTHKaNblK ~ TYpFBIAAH  yKcac — O
epXKYPEKTUIIK ~ TeH  YIATTHIK  OOJIMBICIIBI
HACHXaTTaHTBIH OPTaK MOAEHU (eHOMEH OOJIbII

Tinme kek Oepi acmaH KyIIiMeH

OTBID.
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KOHIEITI WS "KOK BOPN" HA S13bIKE THOPKCKIIX HAPOAOB:
AVHTBOKYABTYPHBIVI CPABHUTEABHBIVI AHA /M3 HA KA3AXCKOM,
Y3BEKCKOM I KAPAKAAITAKCKOM S3BIKAX

AnHOTanusA. B JaHHOIT craTbe aHaAMBUPYIOTCS AMHIBOKYABTYpPHBIE OCOOEHHOCTHU
koHIenTa «Kok Oepi» B sA3bIKaX TIOPKCKUX HApPOAOB — Ka3axCKOM, Y30eKCKOM U
KapaKaAIlaKCKOM Ha OCHOBe ITparMaTMJYecKnX M MeXXKyAbTYPHBIX acmekTos. OOpas cuHelt
IevaTy, 3aHMMaIOIINiT 0co60e MecTo B APeBHETIOPKCKON MMU(POAOIUM, CAOXKUACS B A3BIKOBOM
CO3HaHUM Pa3AMIHBIX STHOCOB KaK CMMBO/ AYXOBHOI CHABI, CBOOOABI U TrepomsMa. B cratne
pacKpBIBalOTCA OOIINMe M HallMlOHaAbHbIe OCOOEHHOCTM MU(OB, ITOCAOBUII U BBIpakeHUIl B
XyAOXKECTBEHHBIX TeKCTaXx O roaybom ©OoOpy ¢ OTHOCHUTEABHONM AMHIBUCTIYECKON
audoepennnanueir. Kpome TOro, ceMaHTUKO-CTPYyKTypHasl HpUpPOJa CAOB» CUHUIL «U»
OypBlil " paccMaTpMBaeTCs Ha TpeX sI3bIKaX, OIpeseAseTcsl X KOHIlelNTyaabHas cepa.

Kaiouesbie caoBa: Kok 0epi, Mm¢oaorms, TIOPKCKHME HapOAbl, AUHIBOKYABTYpa,
IparMaTMYecKnil aHaAM3, MEXKYAbTypHOe IIOHATHE, Ka3axXCK!il A3BIK, Y30eKCKUIT S3BIK,
KapaKaAIlaKCKUII SI3bIK, TOTEMHBIII 00pas, CUMBOA.

I. A. Kuttymuratova
Azhiniyaz Nukus State Pedagogical Institute, Nukus, Karakalpakstan

THE CONCEPT OF "KOK BORI" IN THE LANGUAGE OF THE TURKIC PEOPLES:
LINGUISTIC AND CULTURAL COMPARATIVE ANALYSIS IN THE KAZAKH,
UZBEK AND KARAKALPAK LANGUAGES

Abstract. This article analyzes the linguocultural features of the concept of "Kok Bori" in
the languages of the Turkic peoples — Kazakh, Uzbek and Karakalpak-on the basis of pragmatic

and intercultural aspects. The image of the Kok-Boru, which occupies a special place in ancient
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«Kek 6epi» KOHLENTICiHiH TYpKi XanblKTapbl TiNiHAEr OpHbI: Ka3ak, e36ek XaHe KapaKkannak
TingepiHaeri TMHrBOMSAEHN CasnbICTbipManbl Tangay

Turkic mythology, was formed in the linguistic consciousness of various ethnic groups as a
symbol of spiritual strength, freedom and heroism. The article describes myths, proverbs and
sayings about the Blue Stork, their manifestations in literary texts in comparative linguistic
terms, reveals common and National features. At the same time, the semantic and structural
nature of the words" blue "and" Gray " is considered in three languages and their conceptual
scope is determined.

Key words: Kok Bori, mythology, Turkic peoples, linguoculture, pragmatic analysis,
intercultural concept, Kazakh language, Uzbek language, Karakalpak language, totem image,

symbol.
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